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zuri-tip

«Wo ist-das Haus meines I'reundes?»

Im Labyrinth der

- -

Taubheit

In einem Film der leisen Tone erzahlt der Iraner
Abbas Kiarostami von einem kleinen Jungen, der
einen Sisyphuskampfl mit tauben Erwachsenen
austragt. In Locarno hat die feinfihlige Parabel
letztes Jahr den Bronzepreis gewonnen.

Wenig Interesse und germnges
Verstindnis - soweit ungefithr
meine Beziehung zur iramschen
Kultur. Fine durchschnitthich west.
Hiohe, durch den Fall Rashdie ney
sementierte Hlaltung vermuthich,
mit der wch mach i Hocarno anch in
Abbas Kirostiimis Fdm «Wao st
das  Haus meimnes - Freandessy
sthickie, tind was erzahit Ko
statrt? e Geschichte  eines
kieinen Jungen, der in der Welt der
Forwichsenen ein Problem mitzu-
tejlen und zu losen versucht, aber
auf fauter Interesse- und Verstind-
misfostgket  stosst. Die Grossen
nehmen den Kleinen sowenig zur
Kenntngs wie die sogenannt fluch-
die Unterentwickelten,

e Paratlele frappaent,  auch
wenn Klarostamis Parabel goewiss
nicht in erster Linte aul die imter:
kulturele Tuaubhedt gemuinzt ist
Zuniichst geht es da niimlich viel
cinfacher um ein Schulhelt, Der
kleine Ahmad (Ahmadpoor) bl
versehentlich  dasjenge  sednes
Freundes Mohommad cingesteckt,

der seimne Hausaufgaben mithin nur
au! josen Bliatlern machen konnte.

Genau das hat der Lehrer aber aus-

dracklich verboten; das tieft muss
also zuritck, wenn Mohammad
micht ungerecht bestratt werden
soll

Kein grosses Problem, mixchte
mant  meinen, Doch Mohammad
wohint in cinem Dort hinter dem
Berg und Ahmads Mutter meint,
der Junge wolle sich mit der Schul-
heft-Geschichte bloss um Arbeiten
irn Haus driicken, Weitere Erwach-

sene spannen Ahmad ein, fesseln

thiy in einem Netz von Ge- und Ver-
boten,  Der Junge bricht  sie
schliesslich  alle. die Verantwor-
tung Hir den Freund ist thm wichti-
ger, ine beschwerliche, mitunter
Kalkaeske Suche nach dem Haus
des breundes beginnt und Ahmad
wichst  zum ersten Matl vielleicht
- tther sich hinaus,

Die Moral der schitchten Ge
schichte ist durchsichtig., bie br-
wachsenen, gewohat, nicht zuzuh6-
ren undd ancinander vorbeizuredon,
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ohne dass
waruim. Doch das sind Kleinigkei-

Freatag, 2., Februar 1940

konnen dem Kind kein Wegweiser
sein. Auch der einzige Kinder-
freund, e¢in Alter im {remden Dorf,
ist verbohrt in seinen nostalgischen
Figensinn und dem Jungen Keine
Hilfe, Das eigene Verantwortungs-
gefihl, die unverbrichliche Solida-
ritit mit dem Freund weisen Ah-
madd  zuletzt  aber aufl  dberra.
schende Weise den Weg,

Das tont bedrohlich betulich -
der Film ist es nicht. Er hilt sich be-
scheiden an die Fakten, bringt sie in
schliackenlose Bilder, fretr von pe-
netranten Symbolen, Was als Fin-
druck bleibt, ist das Gesicht des
Jungen, die Sorge daraul. Sie treibt
den Jungen voran und lisst keine
Zeit fir selbstmitleidige Gelihls-
biader. Hartniickig ist der Kleine,
nicht sentimental. Man nimmt thm
sein Fngagement ab, wetl ¢8 50 un-
heldisch,  selbstverstiindlich,  so
unideologisch daherkommt. An-
ders ist es mit den Frwachsenen-
figuren des Films: damit die Ge-
schichte aufgeht, miissen sie sich
manchmal gar offensichtlich taub
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und auvtorptir geben, Dann spurt
man die Regieanweisung un Hin-
tergrund oder den fehlenden insze-
natorischen Einfall. Dramaturgisch
kommt schiiesslich der Schluss des
Films abrupt. Ahmads Eltern geben
sich unversehens  versihnlich,
man  wirklich weiss,

ten, geringiugige Finwiinde gemes-
sen an der schonen Utopie, die die-
ser I'ilm so unspektakuldr und lein-
fuhlig aulbaut. «Wir haben eine
alte Geschichtes, fasst Abbas Ki-
arostami zusammen, «uber einen
Vogel, der zur Frkenntngs kommt,
dass man, um hoch fliegen 2u kin-
nen, die Korner am Boden verges-
SE0 MuUss.» Anddreas Furler



